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635667-2026 - Concurso

Alemanha — Maquinas para inspecc¢ao interna de condutas de longa distancia —
Kanalinspektionsfahrzeug 2026

OJ S 178/2026 15/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Zweckverband Munchen-Sudost
Correio eletrénico: poststelle@zvmso.bayern.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Protegdo ambiental

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Kanalinspektionsfahrzeug 2026
Descrigao: Beschaffung eines vollstandig ausgebauten und betriebsbereiten
Kanalinspektionsfahrzeuges einschliel3lich Fahrgestell, Fahrzeugaufbau, Kanalinspektions-
und Satellitentechnik, Hochdruckspuleinheit, Kamera-, Steuerungs- und EDV-Technik,
Software und Ausristung sowie der erforderlichen Schulungs- und Einweisungsleistungen.
Die vollstandigen technischen Anforderungen ergeben sich aus den Vergabeunterlagen.
Identificador do procedimento: 92e1ac01-39b0-49fe-bf80-06240db06f70
Identificador interno: 635_6-31
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 42997100 Maquinas para inspecgao interna de condutas de
longa distancia

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Ottobrunn
Caodigo postal: 85521
Subdivisdo do pais (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Pais: Alemanha
Informacgdes adicionais: Das Fahrzeug ist fir den Einsatz im Verbandsgebiet des
Zweckverbands Miinchen-Slidost bestimmt. Die Ubernahme und Abnahme des vollstandig
ausgebauten und betriebsbereiten Fahrzeugs erfolgt beim Auftragnehmer geman
Leistungsbeschreibung.

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen Bezug
zu Russland hat. Dafur ist die “Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
auszufullen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
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Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: Es
gelten zusatzlich die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgriinde nach §§ 123,124 GWB vorliegen und ob er
selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den
letzten zwei Jahren < gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder
* gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz
mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90
Tagessatzen oder einer Geldbulie von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Kanalinspektionsfahrzeug 2026
Descricao: Beschaffung eines vollstdndig ausgebauten und betriebsbereiten
Kanalinspektionsfahrzeuges einschliel3lich Fahrgestell, Fahrzeugaufbau, Kanalinspektions-
und Satellitentechnik, Hochdruckspuleinheit, Kamera-, Steuerungs- und EDV-Technik,
Software und Ausrustung sowie der erforderlichen Schulungs- und Einweisungsleistungen.
Die vollstandigen technischen Anforderungen ergeben sich aus den Vergabeunterlagen.
Identificador interno: 635_6-31

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 42997100 Maquinas para inspecgao interna de condutas de
longa distancia

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Haidgraben 1
Cidade: Ottobrunn
Caddigo postal: 85521
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 29/11/2026
Data de fim da duracao: 29/02/2028

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
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5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
O processo de adjudicacgao esta abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho (Diretiva Veiculos Nao Poluentes — DVNP)
Base juridica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicacao aplicavel
: Compra, locagéo financeira ou aluguer de veiculos

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio, Documento do concurso
Critério: Faturamento anual especifico
Descrigéo do critério de selegéo: Direkter Link zur Eigenerklarung -- siehe Link https://www.
staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekEigenUrl?z_param=329974Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils
bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflihrten Leistungen. Siehe Formblatt L 124.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegéo: Es sind mindestens 10 Referenzfahrzeuge aus den letzten
drei Jahren nachzuweisen, die mit einer vergleichbaren Satelliten-Untersuchungsanlage
einschliel3lich Vorschubeinrichtung und zugehdriger Inspektionssoftware ausgestattet sind.
Einzelheiten siehe Leistungsbeschreibung.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegéo: Eintragung in das einschlagige Berufs- oder Handelsregister
des Sitz- oder Wohnstaates; siehe Formblatt L 124.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Siehe Vergabeunterlagen, Formblatt L 227.
Descrigao: Der Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Zuschlagskriterien sind in
den Vergabeunterlagen, Formblatt L 227 und Anlage L 2270, aufgeflhrt.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacgéo: 30
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Siehe Vergabeunterlagen, Formblatt L 227.
Descricao: Qualitat ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Zuschlagskriterien und deren
Bewertung sind in den Vergabeunterlagen, Formblatt L 227 und Anlage L 2270, aufgeflhrt.
Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 70

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informacoées adicionais: 20/10/2026
Endereco dos documentos do concurso: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/als
/[EFormsBekVuUrl?z_param=329974

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
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Endereco para apresentagao: https://staatsanzeiger-eservices.de

Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recegao das propostas: 27/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa
Central, hora de verao da Europa Ocidental

Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 52 Dias

Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Unterlagen werden gemaf § 56 VgV nachgefordert.

Informacgdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 27/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verao
da Europa Ocidental

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

E exigido um acordo de n&o divulgacdo: ndo

Faturacao eletronica: Permitido

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Bietergemeinschaften haben im Auftragsfall eine Arbeitsgemeinschaft
zu bilden, einen bevollmachtigten Vertreter zu benennen und gesamtschuldnerisch zu haften.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Regierung von Oberbayern — Vergabekammer Sudbayern
Informagdes sobre os prazos de recurso: Der Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Zweckverband Minchen-Sudost
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Zweckverband Minchen-Sudost
Organizacao responsavel pelo tratamento das propostas: Zweckverband Minchen-Sidost
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8. Organizagoes

8.1.

8.1.

8.1.

635667-2026

ORG-0001

Nome oficial: Zweckverband Munchen-Sudost

Numero de registo: 09184136-19602V3059-27

Endereco postal: Haidgraben 1

Cidade: Ottobrunn

Caddigo postal: 85521

Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Zweckverband Miinchen-Siidost

Correio eletrénico: poststelle@zvmso.bayern.de

Telefone: +49 89 608091-0

Fax: +49 89 608091-91

Endereco Internet: https://www.zvmso.de

Perfil do adquirente: https://www.staatsanzeiger-eservices.de
Fungodes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao
Organizacao responsavel pelo tratamento das propostas

ORG-0002

Nome oficial: Regierung von Oberbayern — Vergabekammer Sudbayern
Numero de registo: 09-0318006-60

Endereco postal: Maximilianstralle 39

Cidade: Munchen

Caddigo postal: 80538

Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Geschaftsstelle Vergabekammer Stidbayern
Correio eletrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 89 2176-2411

Fax: +49 89 2176-2847

Endereco Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/
Fungoes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Cadigo postal: 53119

Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender
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Informagdes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anudncio: a4ac9890-948b-4c3e-be15-cb6c4096b86e - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 14/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 635667-2026

N.° de edicéo do JO S: 178/2026

Data de publicacao: 15/09/2026
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